
Том 2 глава 13. Призрак в моем сердце.

Я использовал все свое воображение и все возможные навыки, чтобы завершить обратный
процесс приручения. Также мне удалось воспользоваться тем, что она не разбиралась в
законах и успешно использовать это в моих интересах. Я вытащил ее нездоровые эмоции из
того тупика, к которому они направлялись.

Я уже давно рассматривал возможность того, что она попытается доказать, что я ее люблю,
при помощи секса.

Если бы мои преувеличенные попытки предугадать ужасающие события будущего смогли
остановить ее, проблема бы исчезла сама собой.

И в результате этих моих предположений ее надежда добиться истинной любви при помощи
секса полностью испарилась.

Судя по всему, такой неожиданный экстренный подход каким-то образом увенчался успехом.
Но меня все же очень расстраивало то, что она очевидно больше не верила, что я люблю ее.

Первое, что мне нужно сделать, чтобы стабилизировать ее эмоции, это завоевать ее доверие и
убедить в своей любви. Это также необходимо для того, чтобы защитить ее от нее же самой.

…

Успокоившись, мы легли по разным сторонам кровати. Время от времени она мельком
поглядывала на мое страдальческое выражение лица, а потом оцепенело отворачивалась
обратно.

«Фань, я так запуталась».

Сказала она глухим и неестественно тонким голосом.

«Что такое?»

Напряженно спросил я.

О чем, черт возьми, ты сейчас думаешь? Почему она не может просто пойти спать, что ей
нужно?

«Мне очень страшно. Я хочу верить в Фаня, но у меня так неспокойно на сердце. Оно
продолжает говорить, что Фань обманывает меня».



Девушка поправила сползающее полотенце, подавленно опустив голову.

«Сердце?»

Женские сердца слишком пугают меня.

И она права, я действительно обманываю ее.

«Фань говорит, что я ему нравлюсь и признает, что у нас отношения, но я не чувствую ни
капли его любви. Я так опустошена, я не могу спать по ночам».

Девушка подняла голову и горестно посмотрела на меня.

«Я думала, что если я подарю свой первый раз Фаню, то он однозначно уже не забудет меня. И
Фань также возьмет на себя ответственность и будет заботиться обо мне после такого подарка.
Но последствия слишком опасны…»

Произнесла рассеянно Цзян Му Цин.

Невинна.

Слишком невинна.

В этом современном изменчивом мире, люди начинают относиться к близости гораздо проще.
Какой мужчина в наши дни беспокоится из-за своего первого раза? Подавляющее большинство
молодоженов в этом веке даже не девственники.

Женщины, которые хотят заполучить мужчину при помощи своего первого раза, просто глупы.

А вообще, волнует ли девушек первый раз парней? Это глупый вопрос, маловажный первый раз
парня почти всегда принадлежит его правой или левой руке.

Но пока ты знаешь об опасных последствиях и делаешь, как я скажу, ты определенно станешь
такой же, как и любая девушка.

«Я так запуталась, что же мне делать? Я не могу отпустить Лу Фаня, я боюсь, что
разонравлюсь Фаню, что Фань бросит меня однажды».

Цзян Му Цин становилась все более и более раздосадованной. Ее глаза покраснели, и она
схватилась за голову, будто в невыносимой боли.



«Я правда люблю тебя! Что мне сделать, чтобы убедить тебя в этом?»

Я развернул ее к себе, схватив за плечи, и постарался посмотреть как можно нежнее.

Но моя доброта не возымела большого эффекта, Цзян Му Цин по-прежнему выглядела крайне
подавленно.

У меня больше не было никаких идей, я старался изо всех сил выразить свою любовь к ней, но
она всегда видела меня насквозь.

«Просто… Просто это чувство. Чувство, что я не могу объяснить, когда Фань поцеловал меня в
прошлый раз».

Теперь девушка выглядела очень сосредоточенной.

«В прошлый раз…»

Поцелуй… Прошлый раз.

Я вспомнил, как у меня не нашлось нужных слов, и я был вынужден поцеловать Цзян Му Цин,
которая была на грани обморока.

Ее прохладные мягкие губы постепенно теплели, чем дольше мы целовались. И хотя физически
я был взбудоражен, мой разум был спокоен.

Пока я не почувствовал на своем лице ее слезы.

Это воспоминание промелькнуло у меня в голове, после этого я не смог продолжать целовать
ее.

Это и есть та любовь, которую она так ждет?

…

Увидев, что я не отвечаю, Цзян Му Цин слегка прикусила губу и несмело направилась в мою
сторону.

«Можешь обнять меня?»

Попросила она, пристально глядя на меня.



«Ты что, не слышала, что я только что сказал? О том, что тогда произойдет?»

Эй, ты полуголая в одном только полотенце! Идиотка!

«Я понимаю, если мы сделаем это, Фань умрет, я умру и наш ребенок будет жить в отчаянии.
Поверь мне, я хочу жить с Лу Фанем счастливо до конца своей жизни, я не позволю этому
случиться».

Ее голос звучал очень искренне.

«Тогда ладно».

Я осторожно обнял ее с каменным лицом.

Она прижалась к моей груди, одетая в одно только полотенце. Из-за того, что оно было очень
тонкое и мы так крепко прижимались друг к другу, мне было очень тяжело контролировать
себя.

Но девушку, казалось, это не волновало, она оставалась абсолютно спокойной.

«Ты меня любишь?»

Одному богу известно, сколько раз она задавала мне этот вопрос.

«Люблю».

Автоматически ответил я.

«Я красивая?»

Продолжила она, глядя мне в глаза.

«Очень, сердце любого парня застучало бы быстрее при виде тебя».

Это было правдой.

Я до сих пор помню отвратительное выражение лица Го Туна во время выступления. И он не
был единственным парнем, пускавшим на нее слюни.



«Меня не волнуют ничьи сердца, кроме Фаня».

Цзян Му Цин крепко прижалась щекой к моей груди.

«Как это возможно?»

Немного неловко обнял я ее.

«Тогда по сравнению с Ло Сюэ, кто из нас заставляет твое сердце биться сильнее?»

Произнесла она слова, которые я меньше всего хотел услышать.

«…»

Я был ошеломлен.

Мое сердце забилось как ненормальное и меня начало трясти. В горле встал ком, я не мог
произнести ни слова.

Этих двоих вообще нельзя сравнивать!

Почему тебе нужно было заговорить об этом? Понятно же, что даже мама не осмеливается
упоминать Сюэ при мне.

«Не произноси ее имя! Пожалуйста, умоляю тебя, не надо. Ты поняла?»

Я сжал плечи Цзян Му Цин и сильно встряхнул.

Я совсем забыл, что не должен вести себя так угрожающе. Если я буду продолжать в том же
духе, ее эмоции выйдут из-под контроля.

Но она молчала и позволяла мне трясти ее. Откинув голову назад, она в смятении смотрела на
потолок.

«Это чувство, я могу его понять…»

Неожиданно она отодвинулась от меня.

«Значит, в то время Фань думал не обо мне, а о…»



«В сердце Фаня живет призрак!”

Она отстраненно освободилась от моей хватки и ушла в кабинет моего отца.

Она хлопнула дверью и закрыла ее на замок.

«Аааааааа!»

Вскоре из-за стены раздались ее душераздирающие рыдания.

Я зажал уши руками и, как мог, постарался заглушить ее крики, но это не сильно помогло.

Эта девушка просто сущее наказание!

Я ворочался в своей кровати, пропуская волосы сквозь пальцы, но ее рыдания не давали мне
успокоиться.

Почему? Почему ее так сильно все это волнует? Почему она не может просто быть довольна
тем, что я сказал, что люблю ее?

Чтобы заглушить эти звуки, я закрыл дверь, но тонкого дерева оказалось недостаточно.

Я накрылся одеялом с головой. Но даже в этой удушливой темноте я все еще слышал всхлипы.

Я крутился и вертелся в кровати и тут услышал, что кто-то стучится во входную дверь.

Должно быть, мама вернулась, она действительно очень припозднилась.

Цзян Му Цин заперлась в комнате и, судя по всему, не планировала оттуда выходить. Поэтому
я устало потащился открывать дверь.

Мама вбежала в дом и сразу же услышала, как Цзян Му Цин ревет в своей комнате.

«Ты что, обидел мою маленькую Цин?»

Начала расспрашивать она меня.

«Нет».



Раздраженно ответил я.

«Ах ты маленький ублюдок, немедленно иди и извинись!»

Мама попыталась зайти в кабинет, повернув дверную ручку, но она действительно оказалась
заперта.

http://tl.rulate.ru/book/10275/922869


